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Follow up on Advisory Notice issued in March 2021 
Subset of Assurity™ AND Endurity™ pacemakers 

Models: PM1152, PM1160, PM1172, PM1240,PM1272, PM2152,  
PM2160, PM2172, PM2240, PM2260, PM2272 

Intermittent incomplete mixing of epoxy during manufacture 
 
 

DISTRIBUTOR ACKNOWLEDGEMENT TEMPLATE 
 

I hereby acknowledge receipt of the instructions and associated materials necessary for the proper 
and timely implementation of this field action. 
 
 
 
We will translate the Field Safety 
Notice in following language 
versions: …………………………………………………………………… 

 
 
 
We are aware that the translated version should be as close as possible to the original English 
text. We will not change the date stated in the English version of letter. 
 
 

Distributor name:  

 
Country: 

…………………………………………………………………… 

Date (DD/MM/YY) …………………………………………………………………… 

Signature: …………………………………………………………………… 
 

 
 
 

Please fill out this form on receipt and return to your RA contact 
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Настоящий конфиденциальный документ является собственностью компании Abbott и не может воспроизводиться, 
распространяться, передаваться или использоваться без явного письменного согласия компании Abbott. 

 
 
 
 

В ответ на направленное в марте 2021 года уведомление с 
рекомендациями 

Ряд кардиостимуляторов Assurity™ и Endurity™ 
Модели: PM1152, PM1160, PM1172, PM1240,PM1272, PM2152,  

PM2160, PM2172, PM2240, PM2260, PM2272 
Прерывистое неполное смешивание эпоксидной смолы во время 

производства 
 
 

ШАБЛОН ФОРМЫ ПОДТВЕРЖДЕНИЯ ДИСТРИБЬЮТОРА 
 

Я настоящим подтверждаю получение мною инструкций и связанных с ними материалов для 
надлежащего и своевременного принятия указанного действия на местах. 
 
 
 
Мы переведём Уведомление о 
действиях на местах на 
следующие языки: …………………………………………………………………… 

 
 
 
Мы осведомлены о том, что перевод должен быть максимально близок к оригинальному 
тексту на английскому языке. Мы не будем менять дату, указанную в письме на английском 
языке. 
 
 

Наименование Дистрибьютора:  

 
Страна: 

…………………………………………………………………… 

Дата (дд.мм.гггг) …………………………………………………………………… 

Подпись: …………………………………………………………………… 
 

 
 

Заполните настоящую форму по получении и верните её вашему контактному лицу RA. 


